RECERQUES EN CURS

La reconstruccié del parentiu en una

comunitat aborigen d’Australia

Anna Piella Vila
(UAB)

134

Queé en queda de l'organitzacié tradicional
del parentiu d'una societat després d’haver
patit un procés d'invasid, intent d'extermini i
discriminacié continuada? |, per qué es man-
tenen unes formes de relacionar-se i se'n re-
Butgen unes altres? Quines noves formes de
parentiu s'incorporen i per que?. Com es po-
den mantenir els lligams i formes de relacié
quan els parents han estat dispersats, deni-
grats i marginats de la societat dominant?

Es presenta aqui, breument, una inves-
tigacié que estd en marxa. Va comencar
d'una manera potser poc conscient ara fa
ja sis anys, amb una primera estada a
Australia per situar-me i enamorar-me del
lloc i, des de 1996 s’ha materialitzat amb
dues estades més a Australia, un treball de
recerca bibliografica a Cambridge i un tre-
ball de master en investigacié basica i apli-
cada en antropologia social.'

El treball actual tracta dels canvis i de
les continuitats que s'han donat en 'ambit
del parentiu en una comunitat aborigen a
Austrilia; ‘Jambun’. Lobjectiu €s el d'inten-
tar esbrinar, a partir d'un exemple de cas
—que inclou tota una comunitat—, quins
elements han estat els que han sofert
menys variacions al llarg del temps i, quins
han estat els més facils de canviar pel que
fa a les relacions entre parents quan un
grup huma viu un procés de colonitzacid,
modernitzacié i marginacié. Es a dir, qué
es manté? Qué és alld que es considera
imprescindible per seguir parlant de rela-
cions de parentiu i no dunes altres!
Aquest tipus de canvis penso, es podran
analitzar i comprendre millor en un con-
text de canvis radicals i irreversibles com
és el cas de ‘Jambun’.

‘Jambun’ és una comunitat aborigen del
nord-est de Queensland, Australia. Es tro-
ba situada en una preciosa i verda area del
riu Tully (Murray Upper; a uns 150 km al
sud de Cairns) en una de les zones tropi-
cals més plujoses d'Australia. A Jambun
s'aplega basicament gent de dues tribus

diferents (Jirrbal i Girramay), ambdues del
mateix grup lingUistic, el qual es coneix a
partir dels treballs del professor Dixon
com Dyirbal. Aquesta gent, en una época
veins de territori i amb lligams de paren-
tiu per aliances matrimonials, vivia dels re-
cursos que els oferia l'entorn selvatic. A
partir de la invasid, la poblacié va anar
minvant? | es van veure forgats a des-
plagar-se cap a les granges i les explota-
cions agricoles que s'hi van instal*lar; i a so-
breviure treballant pels blancs. La selva va
anar desapareixent; en poc temps es van
desboscar extenses zones per fer-ne te-
rres de pastura, per extreure fusta, més
endavant per cultivar canya de sucre i, ac-
tualment per fer-hi les plantacions bana-
neres.

Els anys vuitanta unes quantes perso-
nes Jirrbal i Girramay s'estableixen a un
territori cedit pel govern federal australia,
es construeixen cases i la bategen amb el
nom de ‘Jambun’ (la paraula aborigen per
witchetty grub, un cuc molt preuat en la
cuina tradicional aborigen). Es a dir, aca-
ben vivint en un territori que sempre ha-
via estat el seu, perd que ara, diuen els
blancs, pertany al govern.

Canvis se n'han produit molts, i no sols
a Jambun. Lestil de vida tradicional és
practicament impossible de seguir al
menys pel que fa a la forma, pero el con-
tingut, el significat de les accions, la mane-
ra de fer, segueix sent aborigen —the abo-
riginal way.

| aquesta manera de fer aborigen es
posa de manifest també i principalment
en les relacions de parentiu.

Aquf utilitzo el terme parentiu referit a
una construccid cultural vinculada al pro-
cés procreatiy, al procés d'esdevenir un
ésser huma. Procés que té a veure amb un
tipus de relacions socials basiques, amplies
i definides socialment i alhora també dife-
renciades socialment d'altres tipus de re-
lacions. Aquestes ideologies culturals in-



clouen concepcions sobre procreacid i se-
xualitat, sense donar-li, pero, un contingut
principalment ni dnicament biologic a la
reproduccié humana. Crec que la visié
bicldgica reproductiva no és suficient ni la
meés important, ni el que anomenem pa-
rentiu s'esgota amb les gliestions de re-
produccié o procreacid; siné que €s molt
més ampli i inclou elements com: senti-
ments, responsabilitats, obligacions, drets,
heréncia, educacid, patrimoni, crianga i cu-
ra de persones dependents, etc.

Entenc el parentiu un ambit especific
de I'organitzacié social de qualsevol cultu-
ra. Ambit, no necessariament el més im-
portant (tot | que fins fa poc més de 30
anys dins la disciplina antropoldgica es
considerava el fonamental), ni sobre el
qual descansa tot I'entrellat cultural a par-
tir del qual es podra explicar i entendre
una societat. Perd sf, com un domini anaif-
tic que es pot diferenciar d'altres dominis
culturals amb un nucli compartit que es
manifesta de maneres moit diverses se-
gons les diferents cultures, No crec que el
parentiu constitueixi necessariament la
base per entendre una societat, pero sf
que crec gue sense conéixer i intentar en-
tendre el parentiu i les relacions que se’n
generen, dificilment podrem explicar-la. |
aixd tant pel que fa a les societats indige-
nes, mal anomenades simples o primitives,
com a les també mal anomenades mo-
dernes i complexes. Perqué penso que ni
en les primeres el parentiu constitueix
sempre la clau de la seva cultura ni, en les
segones el parentiu ocupa un lloc tan se-
cundari com a vegades s'interpreta.

Per parentiu em refereixo per tant, a
aquest espai cultural, que inclou alhora
ideologia i accié, model i comportament. |
no per ortoddxia ni per girar 'esquena a
les critiques tedriques en el camp dels es-
tudis de parentiu dins I'antropologia dels
ditims anys, ni per rebutjar cap proposta,
siné per considerar que segueix sent el
terme, per ara més comode en parlar d'a-
quest domini. Perqué de fet, estem parlant
de parents, de persones que estan con-
nectades per un tipus de relacions que es
desenvolupen al voltant de la concepcid,

Les cultures aborigens
d'Australia han tingut en els
dibuixos sobre escorga o
sorra un dels elements més
usats per expressar |a seva
cosmovisid

la crianga i l'enculturacié de les criatures.
Relacions que es poden considerar valuo-
ses pel seu contingut bioldgic, territorial,
ritual o d'amistat, perd sigui com sigui, re-
lacionades amb la procreacié i les idees
sobre la formacié dels éssers humans, la
regulacié de la sexualitat, la crianca de la
descendeéncia, la transmissié de béns i po-
sicié social, la socialitzacio, els sentiments,
les obligacions i deures que poden impli-
car comportaments de tipus economic,
polttic o religids.

El treball de camp fet des de principis
de setembre de 1998 fins a finals de gener
de 1999 a Tully i Murray Upper i I'expe-
riéncia viscuda m'han permés comengar a
entendre de debo la manera aborigen de
construir el parentiu { mhan permés a
més, aplegar dades etnografiques valuoses
per al treball d'ambit transcultural dins el
qual semmarca aquesta investigacid. *

Lestat actual de la recerca es troba per
tant a cavall entre dues estades de camp.
En la primera es va fer un intens treball
amb genealogies per establir qui €s qui a
Jambun | com estan genealdgicament rela-
cionades les diferents persones de la co-
munitat. El resultat va ser que tothom
(134 persones entre criatures, adults | an-
cians) esta vinculat per lligams de parentiu,
tot i ser de diferents tribus, perd tribus
que tradicionalment ja estaven connecta-
des, com he esmentat anteriorment. Tam-
bé s’ha fet un treball sobre la composicié
i la distribucié de les unitats domestiques
com també del coneixement i I'is del
Dyirbal (la llengua aborigen tradicional). Es
en el terreny dels termes de parentiu on
es posa de manifest més clarament la con-
tinuitat del tipus de relacions tradicionals.
| si 'anglés aborigen és la llengua de co-
municacié habitual, termes com bufu (FF,
babi (FM), ngagi (MF), gumbu (MM), nguma
{F} i yabu (M} sén utilitzats sovint en 'am-
bit domestic i dins la comunitat per refe-
rirse a la gent. A més, una de les princi-
pals manifestacions de la vigéncia de la
manera de fer aborigen es troba en els
noms personals en Dyirbal, a partir dels
quals es vinculen tres dels elements basics
de la identitat aborigen: territori-parentiu-

llengua. Cada persona té a més del seu
nom anglés, un nom en llengua tribal que
ii prové per linia de filiacié amb els parents
paterns (es consulta als elders de la co-
munitat per saber quin nom i correspon
a cada nounat), el qual es relaciona amb

I. "Els meus parents, el meu grup. E! paper
del parentiu en la construccié de la idertitat
aborigen a Australia”. Treball de Magister en in-
vestigacié Basica | Aplicada en Antropclogia so-
cial. Presentat a la Universitat Autonoma de Bar-
celona, el juny de 1998. En aquesta investigacié
plantejava que {2 manera d'organiizar les rela-
cions de parentiu avui dia no sén les mateixes
d'abans. Ha canviat el contigut (no és el mateix
el grup de filiacid o el clan tradicional que els
grups matricéntrics actuals), perc persisteix el
parentiu com a element important en el mante-
niment d'un sentiment identitari aborigen. Aix/, ei
parentiu actua com a eix que permet la conti-
nuitat d'una consciéncia diferenciadora i unifica-
da ver'els altres' i facilita alhora la continuitat del
'nosaltres’, del collectiu aborigen, malgrat la po-
sicié absolutament marginada i discriminada que
ocupa en la societat general australiana.

2. La davailada de la poblacié aborigen a par-
tir de l'impacte de la invasié anglo-saxona s'ana-
litza entre daltres, en els treballs de Thistoriador
australia H. Reynolds, dels quals destaca “The ot-
her side of the frontier. Aborigina. resistance to
the european invasion of Australia”. 1982. Pen-
guin Books. Qld. Aus.

3. Grup D'Estudi Transcultural de la Procrea-
ci6 - GETP- de la Universitat Autdnoma de Bar-
celona, conjuntament amb Aurora Gonzdlez i jor-
di Grau. Un dels proposits d'aquest grup és estu-
diar i anaiitzar I'estructura i conceptualitzacié de la
procreacié en una mostra de societats de tot el
mon i establir labast cultural d'aquesta concep-
tualitzacié, entés com ideologia de {'organitzacid
de la procreacid. Es tracta d'explorar en diversos
ambits les possibilitats d'una Antropologia tedrica
transcultural | buscar una alternativa a la cirrega
etnocentrica de Antropologia del Parentiu,
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Dibuix aborigen australia sore
escor¢a. MEB

un lloc especffic —ja sigui un meandre de
riu, © una roca, o un salft d'aigua—, de ma-
nera que es podria dibuixar un mapa del
territori Jirrbal i Girramay a partir dels
noms dels habitants de Jambun.

En la seglient estada es tracta de con-
tinuar amb el treball genealdgic, els vin-
cles amb la llengua i el territori | d'establir
la conceptualitzacié aborigen pel que fa a
les relacions de parentiu. Aixd significa
descobrir com es vehiculen i quin signifi-
cat tenen avui dia les regulacions sobre la
sexualitat, la formacié de I'ésser huma, fa
crianga i la cura dels fills, els tipus d'alian-
ces matrimonials, les relacions dins i fora
del parentiy, i dins | fora de la comunitat
i, la mateixa valoracié del sistema de pa-
rentiu com també els canvis que s'hi han
donat.
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